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AQUA MEDIE

Bedienungsanleitung D
Zur Steuerung des Eintrags von CO; ins Aquarium

Das Aqua Medic CO2-Elektromagnetventil ist ein Produkt hochster Qualitat und bietet Sicherheit und
Zuverlassigkeit fir mehr Freude an Ihrem Aquarium. Mit diesem Gerat und einer Zeitschaltuhr ist eine
zeitabhangige CO,-Zuflihrung realisierbar.

Das Magnetventil kann auch von einer pH-Steuerung geschaltet werden, wodurch héchster Komfort mit stets
idealer Kohlenstoffversorgung erreicht wird.

1. Technische Daten:

Funktion: 2/2 Wege, stromlos geschlossen
Material: Aluminium

Betriebsdruck: 0 - 1 bar

Steuermedium: Gas (COy)

Anschluss: Schlauch, 6/4 mm

Spannung: 230V

Leistungsaufnahme: 5 Watt

Einschaltdauer: 100%

2. Betrieb mit Kohlendioxid (CO>):
Auf- und Einbau:

Das Magnetventil ist fertig montiert und geprift. Es muss nur noch in die CO-Anlage integriert werden. Auf dem
Magnetventilkorper ist die FlieBrichtung des Gases mit der Nr. 1 markiert.

[T

Pos.5 QI 1 Pos.4

Zunachst wird der Schlauch auf den Eingang (4) montiert:

Réndelmutter vom CO;.Anschluss (Pos. 4) abschrauben.

Randelmutter tber den Druckschlauch (6/4 mm) schieben.

Das Schlauchende Uber den Nippel schieben.

Die Randelmutter auf den Nippel aufschrauben und festziehen.

Das andere Ende des Druckschlauches auf die gleiche Art und Weise auf den Ausgang des Druckminderers
montieren.

Jetzt wird auf die gleiche Weise ein Schlauch auf den Ausgang (5) montiert. Hier muss kein Druckschlauch
verwendet werden. PVC-Schlauch (6/4) genigt.

7. Das freie Ende des Schlauches wird an den Eingang vom Blasenzahler oder CO;-Reaktor angeschlossen.

8. Wenn Sie einen Druckminderer mit einstellbarem Arbeitsdruck betreiben, stellen Sie den Druck auf 1 bar ein.

uhWwWNRE
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Hinweis: Verwenden Sie immer eine Rickflusssperre (Rickschlagventil) zwischen Aquarium und Magnetventil.
Sie verhindert, dass zurickflieBendes Wasser das Magnetventil und die Vorratsflasche beschadigt. Wir empfehlen
den Aqua Medic Blasenzahler mit Rickschlagventil.

/ \‘ 2
www.aqua-medic.de



AQUAMEDIE

Magnetventilkdrper
Magnetspule
Netzanschlusskabel
COz-Eingang
CO2-Ausgang
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3. Betrieb mit Zeitschaltuhr

Der CO;-Verbrauch wird am Tag (Lichtphase) vorwiegend durch die Pflanzen bestimmt. In der Nacht
(Dunkelphase) geben die Pflanzen CO>-Gas ab. Es ist somit nicht notwendig, auch nachts CO,-Gas zuzufiihren,
es kann sogar schadlich sein. Das Aqua Medic Magnetventil kann in Verbindung mit einer Schaltuhr entsprechend
dieser Anforderung geschaltet werden. Eine elegante L&sung ist es, das Magnetventil an die Schaltuhr fir das
Licht mit anzuschlieBen. Sie schaltet das Magnetventil dann mit dem Licht ein und aus.

4. Betrieb mit pH-Steuerung

Diese Betriebsart sollte allen anderen vorgezogen werden. Sie ist die genaueste und die wirtschaftlichste. Die
Regelung dosiert stets nur so viel wie verbraucht wird. Sie gleicht auch den Verlust aus, der durch
Wasserbewegung oder Beliftung verursacht wird. pH-Schwankungen werden durch eine elektronische
Steuerung vermieden, was flr ein ausgeglichenes Milieu notwendig ist.

Das Magnetventil ist nicht fiir Wasser geeignet. Der Maximaldruck darf 1 bar nicht iiberschreiten.
5. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewdahrt dem Erstkdufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerétes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrlassigkeit oder Eingriffen durch Verédnderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit
dem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhadndler. Alle weiteren Schritte werden
zwischen dem Fachhandler und Aqua Medic geklart. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber
den Fachhandel zu uns eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht
fur Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerdtes entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Operation manual ENG

For controlling the CO; supply in aquaria

The Aqua Medic M-ventil Eco is a product of highest quality, safe and reliable for more pleasure with your
aquarium. A time dependant CO; supply can be realized using a timer together with this valve.

The solenoid valve may also be monitored via a pH controller to achieve a maximum degree of comfort with
ideal carbon dioxide provision at all times.

1. Technical details:

Function: 2/2 directions, closed and currentless
Material: Aluminium

Operating pressure: 0 -1 bar

Medium: Gas (CO0,)

Connection: flexible hose, 6/4 mm (1/4%)
Voltage: 230V, if not otherwise noted

Power consumption: 5 watts

Operating factor: 100%

2. Operation with carbon dioxide (CO;)
Set-up:

The solenoid valve is pre-mounted and tested. It has only to be integrated into the CO,-system. On the body of
the valve, the direction of the flow is marked by No. 1.

[T

Pos.5 1 Pos.4

At first, the hose is mounted on the inlet (4):

1. Unscrew the knurled nut of the CO; connection (4).

2. Push the knurled nut over the flexible pressure tube (6/4 mm, ").

3. Push the end of the tube over the nipple (4).

4. Screw the knurled nut onto the nipple and tighten it.

5. Mount the other end of the flexible tube onto the pressure outlet of the pressure reducer and tighten it.

6. Now, a tube is mounted in the same way on the outlet (5). Here, you do not need to use a pressure tube,
you may use ordinary PVC-tube (6/4 mm, V™).

7. The free end is connected to the bubble counter inlet or to the CO»-inlet.

8. If you use a pressure regulator with adjustable operating pressure, set it to 1 bar.

Note: Always use a non-return valve between the aquarium and solenoid valve. It prevents water from flowing
back from the aquarium into the regulator and the CO,-bottle and may cause damage. We recommend
to use the original Aqua Medic bubble counter with integrated non-return valve.

/ \”‘ 4
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AQUA MEDIE

Body of the valve
Magnetic reel
Power cord
COz-inlet
CO;z-outlet
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3. Operation with timer

The CO>-consumption during the day (light phase) is determined primarily by the plants. In the night (dark
phase), the plants excrete CO,-gas. So it is not necessary to provide CO; during the night time, it may even be
harmful. The solenoid valve can be linked to a timer to meet these specific requirements. An elegant solution is
to connect the solenoid valve to the timer that controls the light. The valve is then switched on and off together
with the light.

4. Operation with pH controller

This operation mode should be preferred in comparison to others. It is the most exact and economic version.
Only the exact quantity required is fed into the system. It balances the loss that is, for example, caused by
water movements and aeration. Fluctuations of the pH-values are avoided by an electronic control. This is an
advantage for the creation of a well-balanced environment.

The solenoid valve is not suitable for water. The maximum pressure must not exceed 1 bar.
5. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original
invoice or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for
free by installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur
when used as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect
installation, negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the
unit during or after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified
between the dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via
specialist dealers cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting
from the use of any of our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Mode d’emploi F
Pour contrdler I'ajout de CO> dans I'aquarium
L'’Aqua Medic CO; - électrovanne - est un produit de grande qualité, s(r et fiable pour plus de plaisir avec
votre aquarium. A l'aide de cet équipement, combiné avec un programmateur, une charge temporisée en CO;

est facilement réalisable.

L'électrovanne peut également étre pilotée a l'aide du contrdleur de pH pour un maximum de confort et ainsi
avoir constamment le taux idéal de CO,.

1. Caractéristiques techniques:

Fonctionnement: Vanne 2/2, fermé hors tension
Matériaux: Aluminium

Pression: 0 -1 bar

Medium: Gaz (CO»)

Connexion: Tuyau flexible, 6/4 mm (1/4")
Tension: 230V

Consommation: 5 watts

Protection d'utilisation: 100%

2. Utilisation avec gaz carbonique (CO>):
Montage et installation:

L'électrovanne est pré-montée et testée. Il reste uniguement a adjoindre le systeme de CO,. Sur le corps de
I’électrovanne le sens de I’écoulement est indiqué par le numéro 1.

[T

Pos.5 1 Pos.4

Premiérement, le tuyau flexible est fixé a I'admission (4):

. Dévisser I’écrou au-dessus de la connexion CO; (4).

. Glisser I’écrou au travers du tuyau (6/4 mm).

. Glisser I'extrémité du tuyau sur le mamelon (4).

. Vissez I'écrou sur le mamelon et serrez-le.

. Fixer I'autre extrémité du flexible sur la sortie du réducteur de pression de la méme maniére.

. Maintenant fixer de la méme fagon un tuyau sur la sortie (5). Vous n’avez pas besoin d’utiliser un tuyau de
pression, un simple tuyau suffit - diametre 6/4 mm).

. L'extrémité libre est fixée au compte-bulles ou a l'arrivée du CO,.

. Si vous utiliser un détendeur ajustable, réglez la pression a 1 bar.

DU WNHE

0 N

Remarque: Utiliser toujours une valve anti-retour entre I'aquarium et I’électrovanne. Elle empéche un retour
d’eau de l'aquarium vers |’électrovanne ou la bouteille de CO; et prévient ainsi tout dommage. Nous vous
conseillons d’utiliser le compte-bulles d’Aqua Medic intégrant un clapet anti-retour.

/ \”‘ ©
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AQUA MEDIE

Corps

Bobine

Alimentation électrique
Entrée CO;

Sortie CO;
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3. Installation avec un minuteur

Le CO, consommé pendant la journée (phase lumineuse) dépend des plantes. Durant la nuit (phase sombre),
les plantes secrétent du CO,. Aussi n’est-il pas nécessaire de fournir du CO, durant la nuit, cela peut méme étre
nocif. Afin de répondre a cette exigence, I’électrovanne peut étre pilotée par un minuteur. Une solution élégante
est le couplage de I'électrovanne et de I'éclairage avec le minuteur, ainsi les deux s’allument et s’éteignent en
méme temps.

4., Installation avec le contréleur pH

Ce mode de fonctionnement doit étre préféré a tout autre. Il est le plus précis et le plus économique. Seule la
guantité exacte exigée par le systéme est introduite dans celui-ci. Il équilibre les pertes par exemple celles dues
a I’'aération ou au brassage de |'eau. Les variations du pH sont évitées grace a un controle électronique. C'est
I'idéal afin de créer un environnement stable et équilibré.

L'électrovanne n'est pas adaptée a |'eau. La pression maximale ne doit pas dépasser 1 bar.
5. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux pieces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de
fabrication qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus
au transport ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou
apreés I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé.
Toutes les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes
les réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas
étre traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de
I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH -Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modifications techniques — 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Handleiding NL

Voor het sturen van de CO; toevoer in aquaria

De Aqua Medic M-ventil Eco is een product van de hoogste kwaliteit, veilig en betrouwbaar voor meer plezier
van uw aquarium. Een tijdsafhankelijke CO; toevoer kan gerealiseerd worden door gebruik te maken van een
timer in combinatie met deze klep.

The solenoide klep kan gemonitord worden d.m.v. een pH controller om maximaal plezier te hebben t.g.v. de
ideale kooldioxide toevoeging wanneer u maar wilt.

1. Technische gegevens:

Functie: 2/2 richtingen, gesloten en zonder stroming
Materiaal: Aluminium

Werkdruk: 0 - 1 bar

Medium: Gas (COZ)

Aansluiting: Flexibele slang, 6/4 mm (1/4")

Spanning: 230V, tenzij anders vermeld
Stroomverbruik: 5 Watt

Operating factor: 100%

2. Werking met kooldioxide (CO>)
Set-up:

Het solenoide klep is voor gemonteerd en getest. Hij hoeft alleen nog toegevoegd te worden aan het CO;-
systeem. Op het huis van de klep is de richting van de flow gemarkeerd met een Nr. 1.

[T

Pos.5 ﬂ IL Pos.4

Allereerst wordt de slang aangesloten aan in de invoer (4):

1. Schroef de gekartelde moer los van de CO; verbinding (4).

2. Duw de gekartelde moer over de flexibele hoge drukslang (6/4 mm, %").

3. Duw het einde van de slang over de nippel (4).

4. Draai de gekartelde moer op de nippel en draai deze vast.

5. Verbind het andere einde van de flexibele slang aan de drukuitvoer van de druk reduceer en maak deze vast.

6. Verbind op dezelfde manier de slang aan de uitvoer (5). Hier hoeft u geen hoge drukslang te gebruiken. Dit
kan gewoon PVC slang zijn (6/4 mm, a“).

7. Het andere einde wordt verbonden aan de luchtbellen teller invoer of aan de CO,-inlaad.

8. Als u een drukregelaar gebruikt met regelbare werkdruk, stel deze dan in op 1 bar.

Note: Gebruik altijd een terugslagklep tussen het aquarium en de solenoide klep. Deze zorgt ervoor dat er geen
water van het aquarium kan terugstromen in de regulator en de CO,-fles en schade kan veroorzaken. We
adviseren de originele Aqua medic bellenteller met geintegreerde terugslagklep.

/ \”‘ 8
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. Behuizing van de klep
. Magnetische spoel

. Stroomkabel

. COz-ingang

. CO,-uitgang

aupPwWNH

3. De werking met een timer

Het CO,-verbruik gedurende de dag (licht fase) wordt hoofdzakelijk door de planten bepaald. Gedurende de
nacht (donkere fase) geven de planten CO,-gas af. Het is dus niet nodig CO, gedurende de nacht toe te voegen,
dit kan zelfs schadelijk zijn. De solenoide klep kan geschakeld worden met een tijdschakelaar om hier aan te
voldoen. Een wat nettere oplossing is om de solenoide klep te verbinden met de tijdschakelaar die het licht
regelt. De klep schakelt dan aan en uit samen met het licht.

4. De werking met een pH controller

Deze methode heeft de voorkeur boven de andere methodes. Dit is de meest nauwkeurige en economische
versie. Alleen de juiste hoeveelheid wordt dan in het systeem gebracht. Het wordt uitgebalanceerd met het
verlies, bijvoorbeeld, veroorzaakt door waterverplaatsing en stroming. Fluctuaties van de ph waarde worden
vermeden door elektronische controles. Dit is een voordeel voor het creéren van een goed uitgebalanceerde
omgeving.

De solenoide klep is niet geschikt voor water. De maximale druk mag niet hoger worden dan 1 bar.
5. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon
te overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of
gereviseerde onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de
garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper.
Dit geldt alleen voor materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing
op schade veroorzaakt door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of
wijzigingen die zijn gemaakt door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen
AB Aqua Medic en de dealer. Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan
ons toegstuurd te worden. AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade
voortvloeiend uit het gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Manual de instrucciones ES

Para controlar el suministro de CO> en acuarios

El M-ventil Eco de Aqua Medic es un producto de la mas alta calidad, seguro y confiable para un mayor disfrute
con su acuario. Se puede obtener un suministro de CO; dependiente del tiempo usando un temporizador junto
con esta valvula.

La valvula de solenoide también se puede controlar a través de un controlador de pH para lograr un grado
maximo de confort, con la provisién ideal de didxido de carbono controlada en todo momento.

1. Caracteristicas técnicas:

Funcion: 2/2 direcciones, cerrado y sin corriente
Material: Aluminio

Presion de trabajo: 0 -1 bar

Medio: Gas (CO.)

Conexion: Tubo flexible, 6/4 mm (1/4")

Voltaje: 230V, si no se indica otra cifra
Consumo: 5 vatios

Factor operativo: 100%

2. Operacién con diéxido de carbono (CO>)
Inicio:

La valvula solenoide esta premontada y probada. Solo tiene que estar integrada en el sistema de CO,. En el
cuerpo de la valvula la direccion del flujo esta marcada con el niumero 1.

—
[T

Pos.5 1 Pos.4

Al principio, la manguera esta montada en la entrada (4):

1. Desenrosque la tuerca moleteada de la conexion de CO; (4).

2. Presione la tuerca moleteada sobre el tubo de presion flexible (6/4 mm, %").

3. Empuje el extremo del tubo sobre la boquilla (4).

4. Atornille la tuerca moleteada en la boquilla y apriétela.

5. Monte el otro extremo del tubo flexible en la salida de presion del reductor de presién y apriételo.

6. Ahora, un tubo estd montado de la misma manera en la salida (5). Aqui, no necesita usar un tubo de
presion, puede usar un tubo de PVC ordinario (6/4 mm, %").

7. El extremo libre esta conectado a la entrada del contador de burbujas o a la entrada de CO..

8. Si usa un regulador de presidn con presién de operacion ajustable, configirelo a 1 bar.

Nota: Utilice siempre una valvula antirretorno entre el acuario y valvula solenoide. Evita que el agua fluya hacia
atras desde el acuario hacia el regulador y la botella de CO;, que puede causar dafios. Recomendamos utilizar
el contador de burbujas Aqua Medic original con valvula antirretorno integrada.

/ \» 10
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AQUA MEDIE

Cuerpo de la valvula
Bobina magnética
Cable de alimentacién
Entrada de CO;
Salida de CO;
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3. Operacion con temporizador

El consumo de CO; durante el dia (fase de luz) estéa determinado principalmente por las plantas. En la noche
(fase oscura), las plantas liberan gas CO;. Por lo tanto, no es necesario proporcionar CO, durante la noche,
incluso puede ser dafiino. La valvula de solenoide se puede vincular a un temporizador para cumplir con estos
requisitos especificos. Una solucién elegante es conectar la valvula solenoide al temporizador que controla la
luz. La valvula se enciende y apaga junto con la luz.

4. Operacion con controlador de pH

Este modo de operacién debe ser preferido en comparacién con otros. Es la version mas exacta y econdmica.
Solo la cantidad exacta requerida se alimenta al sistema. Equilibra la pérdida que es, por ejemplo, causada por
los movimientos del agua y la aireacién. Las fluctuaciones de los valores de pH se evitan mediante un control
electrénico. Esta es una ventaja para la creacion de un entorno bien equilibrado.

La valvula de solenoide no es apta para agua. La presion maxima no debe exceder 1 bar.
5. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor
tiene derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacion de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan segun
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacién inadecuada, instalacion incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor péngase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf / Alemania
- Cambios técnicos reservados - 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Manuale Operativo IT

Per il controllo dell'approvvigionamento di CO2 negli acquari

Agua Medic M-ventil Eco & un prodotto di altissima qualita, sicuro e affidabile per migliorare il tuo acquario.
Una fornitura di CO2 dipendente dal tempo pud essere realizzata utilizzando un timer insieme a questa valvola.

L'elettrovalvola pud anche essere monitorata tramite un regolatore di pH per ottenere il massimo livello di
fornitura ideale di biossido di carbonio in ogni momento.

1. Dettagli tecnici:

Funzione: 2/2 direzioni, chiuso e senza corrente
Materiale: alluminio

Pressione di esercizio: 0 -1 bar

Mezzo: gas (C02)

Collegamento: tubo flessibile, 6/4 mm (1/4 ™)
Voltaggio: 230V, se non diversamente indicato
Consumo energetico: 5 watt

Fattore operativo: 100%

2. Funzionamento con anidride carbonica (CO2)
Impostare:

L'elettrovalvola & pre-montata e testata. Deve solo essere integrata con l'impianto di CO,. Sul corpo del la
valvola, la direzione del flusso € contrassegnata dal n. 1.

—
[T

Pos.5 ﬂjﬁ j]. Pos.4

Inizialmente, il tubo flessibile & montato sull'ingresso (4):

1. Svitare il dado zigrinato della connessione CO; (4).

2. Spingere il dado zigrinato sul tubo flessibile di pressione (6/4 mm, "2 ).

3. Spingere I'estremita del tubo sul raccordo (4).

4. Avvitare il dado zigrinato sul raccordo e serrarlo.

5. Montare l'altra estremita del tubo flessibile sull'uscita di pressione del riduttore di pressione e serrarlo.

6. Ora, un tubo & montato allo stesso modo sull'uscita (5). Qui, non & necessario utilizzare un tubo a pressione,
€ possibile utilizzare un normale tubo in PVC (6/4 mm, %“).

7. L'estremita libera € collegata all'ingresso del contabolle o all'ingresso CO-.

8. Se si utilizza un regolatore di pressione con pressione di esercizio regolabile, impostarlo su 1 bar.

Nota: Utilizzare sempre una valvola di non ritorno tra I'acquario e I'elettrovalvola. Previene il ritorno dell'acqua
dall'acquario nel regolatore e nella bombola di CO, e pud causare danni. Noi raccomandiamo di utilizzare il
contabolle originale Aqua Medic integrato con una valvola di non ritorno.

/ \» 12
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AQUA MEDIE

Corpo della valvola
Bobina magnetica
Cavo di alimentazione
Ingresso CO;

Uscita CO;

ke

3. Funzionamento con timer

Il consumo di CO; durante il giorno (fase leggera) & determinato principalmente dalle piante. Di notte (fase di
buio), le piante espellono CO.-gas. Quindi non € necessario fornire CO; durante la notte, potrebbe anche essere
dannoso. L'elettrovalvola puod essere collegata a un timer per soddisfare questi requisiti specifici. Una soluzione
elegante € collegare I'elettrovalvola al timer che controlla la luce. La valvola viene quindi attivata e disattivata
insieme con la luce.

4. Funzionamento con regolatore di pH

Questa modalita operativa dovrebbe essere preferita rispetto ad altre. E la versione pill esatta ed economica.
Nel sistema viene immessa solo la quantita esatta richiesta. Bilancia la perdita causata, ad esempio, da
movimenti dell'acqua e aerazione. Le fluttuazioni dei valori di pH sono evitate da un controllo elettronico. Questo
€ un vantaggio per la creazione di un ambiente ben equilibrato.

L'elettrovalvola non & adatta per I'acqua. La pressione massima non deve superare 1 bar.
5. Condizioni di garanzia

AB Aqua Medic GmbH garantisce all'utente che utilizza per la prima volta una garanzia di 24 mesi dalla data di
acquisto su tutti i difetti di materiale e fabbricazione del dispositivo. Per inciso, il consumatore ha diritti legali;
questi non sono limitati da questa garanzia. Questa garanzia non copre le parti riparabili dall'utente, a causa
della normale usura, ad es. Giranti o ruote motrici, ecc. La fattura o ricevuta originale & richiesta come prova di
acquisto. Durante il periodo di garanzia, ripareremo il prodotto gratuitamente installando parti nuove o
rinnovate. Questa garanzia copre solo i difetti di materiale e di elaborazione che si verificano se utilizzati come
previsto. Non si applica ai danni causati da trasporto, uso improprio, installazione errata, negligenza, interferenza
o riparazioni effettuate da persone non autorizzate. In caso di guasto dell'unita durante o dopo il periodo
di garanzia, contattare il rivenditore. Tutti gli ulteriori passaggi vengono chiariti tra il rivenditore e
AB Aqua Medic. Tutti i reclami e i resi che non ci vengono inviati tramite rivenditori specializzati non
possono essere elaborati. AB Aqua Medic non € responsabile per danni consequenziali derivanti dall'uso di
uno qualsiasi dei nostri prodotti.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Modifiche tecniche riservate - 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

Instrukcja uzytkownika PL

Do kontroli dozowania CO> w akwariach

Agua Medic M-ventil Eco to wysokiej jakosci produkt, bezpieczny i wiarygodny. W potaczeniu z zegarem
czasowym mozna w tatwy sposob kontrolowaé dozowanie dwutlenku wegla.

Dla maksymalnej kontroli mozna elektrozawér podigczy¢ do kontrolera pH. Ilo$¢ dozowanego dwutlenku wegla
bedzie bardzo precyzyjna.

1. Dane techniczne:

Funkcja: 2/2 - normalnie zamkniety
Materiat: Aluminium, braz, niklowany
Cisnienie pracy: 0 -1 bar

Zastosowanie: gaz (C02)

Podtaczenie: Elastyczny wezyk, 6/4 mm (1/4%)
Zasilanie: 230 V, chyba ze oznaczono inaczej
Zuzycie mocy: 5W

Czas pracy: 100%

2. Dziatanie z dwutlenkiem wegla (CO2)
Podlaczenie:

Zawor zostat zmontowany i przetestowany — wystarczy podtaczy¢ go do uktadu dozowania CO,. Na korpusie
elektrozaworu jest oznaczony numerem 1, ktéra okresla kierunek przeptywu gazu.

[T

Pos.5 ﬂ:[E IL Pos.4

Na poczatku podiacz zasilanie gazu (4):

Odkrec¢ nakretke przytgcza gazu CO; (4).

Wt6z nakretke na wezyk elastyczny (6/4 mm, %"“).

Wcisnij wezyk na wystajacy nypel (4).

Przykre¢ nakretke na nyplu z wezykiem.

Zamontuj w podobny sposéb przytacze na reduktorze cisnienia i takze dokrec.

Zamontuj w podobny sposdb przytacze z drugiej strony na wyptywie (5). Z tej strony przytacza mozna uzy¢
zwyktego wezyka (nie ci$nieniowego) (6/4 mm, 14").

Luzny koniec mozna podtaczy¢ do licznika pecherzykéw lub do zasilania dyfuzora COx.

Jesli uzywasz reduktora ci$nienia z regulowanym cisnieniem na wyptywie, ustaw ci$nienie robocze na 1 bar.

ok wWNE

© N

Uwaga: Zawsze nalezy podtaczy¢ miedzy reduktorem a elektrozaworem zaworek zwrotny. Takie podtaczenie
zabezpieczy przed zalaniem elektrozaworu i reduktora. Zalecamy uzywanie oryginalnych reduktoréw i licznikéw
pecherzykéw oraz zaworkdw zwrotnych Aqua Medic.

— ————— 14
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Korpus elektrozaworu
Cewka

Przewdd zasilajacy
Zasilanie CO;
Wyptyw CO

kN

3. Praca z zegarem czasowym

Zuzycie CO; jest w fazie jasnej (dziennej, kiedy swieci Swiatto). W fazie ciemnej, rosliny nie potrzebujg CO,. W
fazie ciemnej nie ma potrzeby dozowania dwutlenku wegla, co wiecej, moze to by¢ szkodliwe. Dobrym
rozwigzaniem jest podtaczenie zasilania do zegara, ktory zapala swiatto w akwariach. Elektrozawoér zatacza sie
wtedy i podaje COzkiedy jest faza jasna.

4. Praca z pH controllerem

Ten rodzaj podtaczenia jest najbardziej bezpieczny i najbardziej efektywny i w miare mozliwosci powinien by¢
zawsze stosowany. Tylko potrzebne i bezpieczne ilosci sg dozowane przy zachowaniu duzego bezpieczenstwa
dla mieszkancéw akwarium. Dzieki zastosowaniu kontrolera nie ma szkodliwych wahan pH wody w akwarium.

Elektrozaworu nie mozna stsosowac do kontroli przeplywu cieczy. Ci$nienie robocze gazu nie moze
przekraczac 1 bar.

5. Gwarancja

Agua Medic udziela gwarancji na usterki materiatdw na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Jesli produkt jest
uszkodzony, gwarant wedtug wtasnego uznania dokona naprawy lub wymiany wadliwego towaru. Gwarancja, nie
sa, objete uszkodzenia powstate w wyniku nieodpowiedniej instalacji, nieodpowiedniego uzycia lub zmian
dokonanych przez uzytkownika. Aqua Medic nie odpowiada za jakiekolwiek powstate uszkodzenia spowodowane
uzyciem produktu. Gwarancja wazna jest jedynie wraz z dowodem zakupu. Z przykroscig informujemy, ze nie
jesteémy odpowiedzialni za straty posrednie i bezpo$rednie wynikajace z awarii sprzetu. Zadne z powyzszych
nie ma wptywu na statutowe prawa jakie przystugg Panstwu na mocy obowigzujacych przepisow.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo do zmian - 09/2022/v4.1
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AQUA MEDIE

UHcTpykuma no akcriiyatauymm RUS

ANA ynpaBneHna nogaden raza CO, B akBapuyMm

SneKTpoOMarHuUTHbI knanaH CO; dupmbl Aqua Medic aBnsieTcs NpoAYKTOM BbicoYanlwero kayectsa. CBoen
HaZeXHOCTblo M 6e3onacHoCTblo B paboTe oH AoCTaBUT Bam MHOro pagoctu. [JaHHbiM nNpubopoM u TaliMepoMm
BbIMOJIHAETCS nepuoauyeckas, 3aBucsawas ot spemMeru, nogada CO, B akBapuym.

3J'I€KTpOMaFHMTHbIl71 KfanaH MOXeT noAkyaTbcsd 4yepe3 pH-ynpasneHue, 6naro,u,apﬂ 4yeMmy A0CTUraroTcs
OT/INYHbIE YCNOBUSA AN HENPEPbIBHOIO uaeasbHOro obecneyeHms yrnepoaom.

1. TexHNnYeCcKne XxapaKTepuCTUKHU:

OyHKUNS: 2/2 xopa, B 06eCTO4YEHHOM COCTOSIHUM 3aKpbIT
MaTtepuan: ANOMUHUIA

Pabouee naBneHue: 0 -1 6ap

Perynupytowas cpeaa: Mas (COy)

MoakntoyeHune: LUnanr, 6/4 MM

Hanps>keHue: 230 B

MNoTpebnsiemMast MOLLHOCTb: 5 BatTt

Mepvoa pencrems: 100%

2. OKcnJlyaTauma Cc ABYOKUCbIo yriepoaa (CO2):
MOHTa> U yCTaHOBKa:

DNIEKTPOMarHuUTHbIN knanaH cobpaH u NpoTecTMpoBaH. Ero HeE06X0AMMO TONTbKO BCTPOUTL B ycTaHOBKY CO» N21
Ha Koprnyce KnanaHa nokasblBaeT Hanpas/eHWe NpoTekaHus rasa.

[T

Pos.5 ﬂ:[E 1 Pos.k

BHauane Ha BxogHoe oTBepcTue (4) MOHTUPYETCS LWaHr:

OTBMHTUTL pudnényto ramky ot CO, —-BBoaa (nos. 4).

Pudnényto rariky HacaguTb Ha LWJIAHI NMOBbIWEHHOro aaenenus (6/4 Mm).

KoHel WwnaHra HageTb Ha HUNNenb.

Pndnényto raiiky 3aBMHTUTb Ha HUMNMNENE U MPOYHO 3aTSAHYThb.

[pyroi KoHew, WnaHra noBbILWEHHOrO AaBJ/IeHUS 3aKpenuTbh TOYHO TakXKe Ha BbIXOA4HOM OTBEPCTUMM peayKTopa.
[danee MOHTMpyeTCs TakuMM >Xe 06pa3oM LWnaHr Ha BbIXoAHOM oTBepcTun (5). Ho 3paecb He ponxkeH
MCMNOJIb30BaTbCS LWJAHI NOBbIWEHHOrO AaBneHuns. JocTtaTtouHo wnaHra PVC (6/4).

CB060OAHbIM KOHeL LWAaHra noacoeaAnHSeTCsl KO BXOAHOMY OTBEPCTMIO CUYETYMKA Ny3bipbkoB uMan COz -
YCTaHOBKM.

8. Ecnu Bbl nonb3yeTecb peayKTOpOM C perynnpyembiM paboyumM gaBrieHUEM, TO yCTaHOBUTe aasrieHne B 1 6ap.

Uik WNE

N

PexkoMeHaaumsa: Bceraa ycTaHaBnuBaliTe BO3BpaTHbIM KfManaH Mexay akBapuyMOM M 31eKTPOMarHUTHbIM
KnanaHoM. 3TO NpeAoTBPaTUT BO3MOXHOCTb MOBPEXAEHUST 06paTKOW 31EKTPOMAarHUTHOMO BEHTUNS U
pesepByapa. Mbl peKOMEHAYEM CUETUMK MY3bIpbKOB C 06paTHbIM KnanaHoM dupMbl Aqua Medic.

— ———— 16
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Kopnyc knanaHa
KaTywka marHmuTa
CeTteBoW kabenb
COz-Bx0a
CO;-BbIX04

ke

3. dkcnayaTtauua ¢ TaiMepom

MoTtpebneHne CO, AHeM (cBeTOBas da3a) onpeaensiercs NpemMyLIeCTBEHHO CaMUMKN pacTeHUsIMU. Houbto (TeMHas
daza) pacteHuns otaatoT CO,. Mo3TOMYy HeT HeobxoaMMOCTM B nogade rasa CO2 HOYbl. DTO MOXET Aaxe
HaBpeAWUTb pacTeHusM. B TakoM crnyyae MOXeT 6biTb NpuMeHeH Aqua Medic 3neKTpOMarHMTHbIA KnanaH c
MCMONb30BaHWEM TaliMepa. be3ynpeuHoe TexHMUECKOe pelleHWe 3aK/luyaeTcs B  HernocpencTBEeHHOM
NMOAK/IOYEHUMN BMIEKTPOMArHUTHOMO KfamnaHa K TaliMepy Ana ocBelleHus. TailMep BK/OYaeT M BbIKIOYaET
3/1eKTPOMArHUTHbIN KnamnaH B 3aBUCUMOCTM OT OCBELLEHMS.

4. dkcnnyaTtauus c pH-ynpaBneHuem

[aHHbIlV BMA aKCnlyaTaumm Hambonee npeanoyvTuTesnbHbii. OH CaMblii TOYHbLIA U CaMbll SKOHOMWYHBbIN. CucTEMa
perynmpoBaHusl Bceraa A03UPYeET TONbKO Heobxoammoe noTpebneHne. OHa ypaBHMBaET NoTepu, BO3HMUKaOLWME
npu ABMXKEHUW BOAbl MW BeHTUnsuuu. KonebaHus pH npenoTBpallaloTCs 3ME€KTPOHHbIM YMpaB/ieHUEM, 4YTO
HeobxoauMo Ans cbanaHCMpOBaHHOW Cpefbl.

dneKTpoMarHUTHbIM KJjlanaH He npurogeH ANAA BoAabl. MakcumanbHoe pfaBJieHWE He [OJHKHO
npesbiwaTb 1 6ap.

5. N'apaHTua

AB Aqua Medic GmbH npepoctaBnsier 24-Meca4yHy0 rapaHTuio co gHSA npuobpeTeHnss Ha Bce gedekTbl No
MaTepuanaMm W Ha BCe NMPOM3BOACTBEHHble AedekTbl npubopa. MoaTBepXXAeHUEM rapaHTUM CAYXWUT OpurnHan
yeka Ha NOKYMKy. B TeyeHne rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTMPYEM u3aenue, yCTaHOBUB HOBble
M obHOBNEHHble AeTann. [apaHTUa pacnpoCTpaHaeTcss TOoNbKO Ha AedekTbl N0  MaTepuanam U
NpOn3BOACTBEHHble AedeKTbl, BO3HUKAKOLWME NPU UCNOSb30BaHUM MO Ha3HadeHuto. OHa He AeNCTBUTeNbHA Npu
NOBpEeXAEHMSX BO BPEMSI TPAHCNOPTUPOBKM WM NPU HeHaanexawem obpaleHnn, XxanaTHoCTU, HenpaBubHOM
MOHTaXe, a TakXe rnpu BMellaTesIbCTBE U U3MEHEHUSX, NPOU3BEAEHHbIX B HECAHKLUWOHMPOBaHHbIX MecTax. B
cny4yae npo6iaeMm ¢ npubopomM, BOSHUKILMX B Nepuoa MAM Nocjie rapaHTUAHOro cpoka, NoXkanyucra,
obpawaitecb kK aunepy. Bce panbHewmne waru pewartca gunepom u dupmoin AB Aqua Medic. Bce
>anobbl M BO3BpaTbl, KOTOPble HEe OTNpasBJieHbl HAM 4Yepe3 cneuuasim3sMpoBaHHbIX AWIEPOB, He
npMHUMAalOTCA K paccMmoTpeHmMro. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBTOpPHblE
NOBpeXAeHMWs, BO3HMKALWKWe Npu UCnoab3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Mbl OCTaBnseM 3a coboi NpaBo Ha BHECEHNE TeEXHMYECKMX AopaboTokK -
cocTtosiHne Ha 09/2022/v4.1
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HMember of:

EU-Konformitatserklarung

M-ventil Eco #230.32

Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tragt der Hersteller.

Gegenstand der Erklarung: M-ventil

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfiilit die einschlagigen Harmonisierungsvorschriften der Union:

Richtlinie 2014/30/EU [EMV - elektromagnetische Vertréiglichkeit]
Richtlinie 2014/35/EU [LVD - Niederspannungsrichtlinie]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS 2-Richtlinie]

Richtlinie 2012/19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012, EN IEC61000-6-1:2019, EN IEC61000-3-2:2019,
EN61000-3-3:2013/A1:2019

EN60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019, EN62233:2008+AC:2008
IEC62321-3-1:2013; |EC62321-4:2013+A1:2017; 1EC62321-5:2013; |EC62321-6:2015; |EC62321-7-1:2015;
iEC62321-8:2017
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Transparenz und Informationspflichten gemiR Art. 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter www.aqua-medic.de/infopflichten_AquaMedic.pdf herunterladen.
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